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BBeaeHume. B HacTosweM McCCIeA0BaHMM paccMaTpyBaeTCca NparMacTUANCTUYECKUIA Mno-
TeHUMaNn MUrPaumMoHHOro AUCKypca Ha maTepuane BbICTYNJIEHWU COBPeMEHHbIX 6puTaH-
CKUX MOJINTUKOB. AKTYaNbHOCTb M36PaHHON TeMbl 3aK/IH04aeTCsl B OCTPOCOLMaNbHOW cre-
uMdrkKe MUrPaLMOHHOIO ANCKYPCa W ero MaHUMyAaTUBHOW cocTaBnstoLein. B coBpemen-
HOM MMpe npoueccbl MUrpaumy npruodpenn robanbHbell MaclTad, n Ux BAUSAHWE Ha pas-
BUTWE NPUHUMAIOLLEN KYNLTYPbl CTAHOBUTCS BCe 60Jiee oyeBUAHbIM. [lo C1X Mop He cylle-
CTBYeT BblpabOTaHHOW CTpaTernm NHTerpaLmm MMrpaHToOB B HOBOE O6LLEeCTBO, YTO CO34aeT
KOHGANKTOreHHY0 cpesy 1 onpeaenseT BpaxAebHOCTb KOPeHHOro HacesieHns no OTHOLLe-
HWO K MUrpaHTam. MUrpaLoHHbIA AUCKYPC Kak OAHO M3 HanpasfieHU’ MOANTUYECKOro
ANCKypca CTaHOBUTCA 3$HEKTUBHBIM UHCTPYMEHTOM YNpPaB/ieHNst 06LLECTBEHHLIM MHEHU-
eM. PazninyHble nepcyasnBHble TakTUKM akTyaau3npyroTcs B peyn NOANTUKOB MNPY MOMOLLN
JINHIBOCTUANCTNYECKNX CPEACTB, 3aKOHOMEPHOCTI NCMONb30BAHNSA KOTOPbIX B OPUTaHCKOM
MUTPaLIMOHHOM AMCKYPCe pacCMaTPUBAOTCA B JAHHON CTaTbe.

MeTogonorma n NCTOYHUKN. KioueBble 3a/a4n NCCnefoBaHNS 3aK104aroTCA B BbisiB/le-
HUW ANCKYPCUBHbIX TakTUK, MPY MOMOLLY KOTOPbIX B OpUTaHCKOM MUMPaLMIOHHOM AMNCKypCe
peannsyeTcsa nepcyasnBHasa cTpaTerns, U aHanmse CTUANCTUYECKUX NPUEeMOoB, UCMob3ye-
MbIX AN UMMAeMeHTaumMmn 06HapyXXeHHbIX TakTUK. B xoge nccnefoBaHus 6bin MCNoib30BaH
nparMacTWINCTUYECKUIA aHanus, NpYMeHeHe KOTOPoro npeanosaraeTt obpalleHue K cie-
AYFOLLMM YaCcTHBIM MeTOZAaM JIMHIBUCTUYECKOTO NCCIeA0BaHUSA: METOZ, CM/IOLLHOM BbIOOPKMY,
MeTOJ, KONNYEeCTBEHHOro aHanau3a, OnucaTtesibHbIA 1N COMOCTaBUTENbHbIA MeTOAbl, METOZ
CTUWINCTNYECKOTO aHanu3a, ANCKYPCUBHBIV aHanns. MatepranomM nccnefoBaHns NoCayXm-
NIV BBICTYN/IEHNS COBPEMEHHbIX 6pUTaHCKMX NOANTUKOB ¢ 2004 no 2021 rr.

PesynbTaTbl N 06cy>XKAeHME. AHaNN3 MUIPaLMOHHOIO ANCKYpPCa Ha MaTepuane TeKCTOB
BbICTYM/IEHNA COBPEMEHHbIX BPUTaHCKMX MOAUTUKOB MO3BOASET rOBOPUTE O CTUANCTUYe-
CKOVi HaCbILLEHHOCTN MaTepmrana 1 CpescTBax 3KCNPeCccMBHOCTU, UCMO/b3yeMblX B PaMKaX
paccMaTpuBaeMoro Amckypca. OCHOBHOWM TakTMKOW MPOTMBHWKOB CBOBGOAHOM MUrpaLmm
ABNSIETCA COMOCTaB/AeHVE MO NHUN «XOPOLLUIA/MAIOXOM» NPUEe3XNI, KOTOpoe akTyanusunpy-
eTcs Npy NOMOLLM aHTUTe3bl. B paccMOTpeHHOM Kopryce NeKCUYecknxX CTUANCTUYECKNX
CPeACTB CfieflyeT OTMeTUTb UCMO/b30BaHMe 3MUTeTa, KOTOPLIA Takxe ABASETCH CrnoCco60oM
aKTyanmsaummn TakTUKN NPoTUBOMOCTaBAeHNs. CXoAHas TakTnKa akTyaansnpyeTca 1 B pam-
Kax MPOMUIPaLNOHHON PUTOPUKK, a8 UMEHHO: MPW COMOCTaBAEHWNM MECTHOM 3AUTbl U Npu-
€3Xero HaceneHusi, KOTOPOe BbIMOJIHAET BCHO pPaboTy, HeEObxoAMMYyH AN GYHKLIMOHNPOBa-
HWS 06LLecTBa. B 60/bLUMHCTBE ClyYaeB NPUMEHEHWNs TaKTUKK COMOCTaBNeHNS OCHOBHbIM
CTUINCTUNYECKNM NPUEMOM ee aKTyanmn3aLumnm SBaseTcs aHTuTesa (Mnn KoMbrHaumMsa aHTuTe-
3bl U 3nMTeTa). TakKe CTOPOHHUKN MPOMUTPALMOHHON NOANTUKA NCMOb3YIOT Takne pblya-
M JAaBIeHNS Ha ayauToputo, Kak MeTadopa (TakTrka onmncaHns NOANTUYeCKoro rnpoLecca)
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N CUHTaKCUYECKMIA NapannenmsM (TakTrka onmcaHua npemmyLlecTs Murpaumn). Hakoned,
Hambosee pacnpoCTPaHEHHOM TaKTUKOW, NPUCYLLIE 0601M MOAKCaM MUTPALMOHHOIO ANC-
Kypca, IBNSEeTCS TakTMKa reHepanm3aunu, o6l CMbIC KOTOPOK 3aknryaeTcs B Npupas-
HVBaHW OpaTopa K ero ayanTopuu, B «CPaLLEeHUW» Crrkepa 1 cayllatens. YkasaHHas Tak-
TVKa, Kak NpaBuo, peannsyeTcs npy NOMOLLM rmnepbonsbl.
3aknrouveHmne. MUrpauyioHHbIN AVNCKYPC SBASETCH MOLUHBIM MAEOI0MMUYECKM OPYXMEM,
KOTOpOe MOXET MCMO/b30BaTbCs KakK B LENAX MHTerpaLmm, Tak 1 Ans pasaxuraHus MexHa-
LMOHaNbHOM HeHaBUCTU. CTUANCTUYECKME CPeACcTBa UIparoT KAOYEBYHO pPO/b B peanmsa-
LK nepcyasmBHOIM CTpaTernm, Kotopas akTMBHO MCMONb3YETCA Kak B MUTPaLMIOHHOM, TakK 1
B MOMNTMNYECKOM AMCKypce B LenoM. OCHOBHbBIMY TakTUKaMu MUMPaLoOHHOMO ANCKYpCa Co-
BPEMEHHbIX BPUTAHCKMX MONUTUKOB SIBASKOTCA MPOTMBOMNOCTaBAeHMEe U 0b606LleHne, UC-
nofib3yeMble Kak B NpOo-, TakK U B aHTUMUIPaLIOHHO pUTOpUKe.

KnioueBble cnoBa: AWCKYpC, COUMaNbHas MNPakTUKa, MUMPAUMOHHBINA AUCKYPC, MUrpaLyoHHas
JINMHIBUCTUKA, MUTPaUnd, MUTPaHTbI, CTPpaTernn, TakTuky, nepcyasmBHaa ctpaternd, CTManctnyeckme
npuemsl, GUrypbl peuu.

Ana untupoBaHua: Mateeesa B. H., CTenaHoBa H. B. lNparMactmanctmyeckmin aHanms Murpayu-
OHHOro AncKypca (Ha mMaTepuane BbICTyneHUn bpuTtaHckmx noautukos) // AVNCKYPC. 2021. T. 7,
Ne 5. C. 143-161. DOI: 10.32603/2412-8562-2021-7-5-143-161.
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Introduction. The present study examines the pragmastilistic potential of migration
discourse based on the speeches of modern British politicians. The relevance of the
chosen topic lies in the acute social specifics of migration discourse and its manipulative
component. In today’s world, migration processes have become global and their impact on
the development of the host culture is becoming increasingly evident. There is still no
established strategy for the integration of migrants into the new society, which creates a
conflict environment and determines the hostility of the indigenous population towards
migrants. Migration discourse as one of the directions of policy discourse becomes an
effective tool for managing public opinion. Various persuasive tactics are incorporated in
the speech of politicians using linguistic means, the use of which in the British migration
discourse is considered in this article.

Methodology and sources. The key tasks of the study are to identify specific discursive
tactics, by means of which the persuasive strategy is implemented in the British migration
discourse, and to analyze the stylistic techniques used to design the discovered tactics.
During the study, pragmastilistic analysis was used, the application of which involves
referring to the following methods of linguistic research: the method of continuous
sampling, quantitative, descriptive and comparative methods, the method of stylistic
analysis, discursive analysis. The material of the study was the speeches of modern British
politicians from 2004 to 2021.
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Results and discussion. The analysis of migration discourse based on the texts of
speeches by modern British politicians allows to talk about the stylistic saturation of the
material and the main means of expressiveness used in the framework of the discourse
under consideration. The main tactic of opponents of free migration is the comparison of
“good/bad” migrants, which is actualized using antithesis. As for the lexical stylistic means,
the use of the epithet should be specified, which is also a way of actualizing opposition
tactics. Thus, this tactic is implemented both at the lexical and syntactic level. Similar
tactics are also relevant in the framework of pro-migration rhetoric, namely, when
comparing the local elite and the visiting population, which performs all the work
necessary for the functioning of society. In most cases the main stylistic technique for
tactics actualization is antithesis (or the convergence of antithesis and epithet).
Proponents of pro-migration policies also use metaphor (tactics for describing the political
process) and syntactic parallelism (tactics for describing the benefits of migration). Finally,
the most common tactic inherent in both poles of migration discourse is the tactic of
generalization. It consists in equating the speaker with his audience, their “fusion”, and is
most often actualized using hyperbola.

Conclusion. Migration discourse is characterized by an ideological orientation, which is
actualized using certain speech techniques, tactics and strategies. Migration discourse, as
a multifaceted entity, can also serve to harmonize social life by facilitating the integration
of migrants into the host culture. Migration discourse is a powerful ideological weapon
that can be used both to contribute to integration and to incite ethnic hatred. Stylistic tools
play a key role in the implementation of a persuasive strategy, which is actively used both
in migration and in political discourse in general. The main tactics of the migration
discourse of modern British politicians are opposition and generalization, used both in
pro- and anti-migration rhetoric.

Key words: discourse, social practice, migration discourse, migration linguistics, migration, migrants,
strategies, tactics, persuasive strategy, stylistic techniques, speech figures.
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BBenenue. K 0CHOBHBIM 3ajadyaM HaCTOSIIETO MCCIEIOBAHUS OTHOCHUTCS: M3YYEHHE OCO-
OCHHOCTEW MUTPAIIMOHHOTO JIUCKYpCa, ero (yHKIUNA U UHCTPYMEHTApHs; MoaA00p PEIEBAHTHOTO
MaTepuaia, MO3BOJSIONIETO PACCMOTPETh KIIFOUEBBIE JTUHTBOCTHIIMCTHUECKUE XapPaKTEPUCTHKU
MUTPALMOHHOTO JUCKYypca; MPOBEICHNUE aHaM3a COBPEMEHHOI0 OPUTAaHCKOIO MUTPALMOHHOTO
JTUCKypCa C BBISIBIEHHEM OCHOBHBIX CTHJIMCTUYECKUX CPENICTB, HCIOIB3YEMbIX OpUTAHCKUMU
MOMUTUKAMU B XOJI€ aKTyalIH3alliy JUCKYPCUBHBIX TAKTHK, CIIOCOOCTBYIOIIMX peal3aliy mep-
Cya3HBHOU CTPATETHH.

MurpaiuoHHbII TUCKYpC MPEACTaBIseT cOO0N BU COIMANBLHOM MPAKTHKH, CHOPMUPOBAH-
HBII TOJT BO3JICHCTBUEM COLUATBHBIX CTPYKTYp, ar€HTOB, YYACTHUKOB OOIIECTBEHHBIX IMPOIIEC-
COB, U BBIPQXCHHBIM B BUJC PEUCBOU JCATEILHOCTH, BKIIOYAIONICH B ceOs KaK JIMHTBUCTHYE-
CKHE, TaK U IKCTpPAJIMHTBUCTHYECKHE acrekTsl [1, c. 28]. Kak u MHOrue npyrue couuajibHbIC
MIPAKTHKHU, MUTPAIIMOHHBIA TUCKYPC BBICTYIIAET B POJH HJICOJOTUICCKOTO KOHCTPYKTA, (hOpMHU-
PYIOILEro OTHOLIEHHE K MUTPAaHTaM B TOM WUJIM MHOM oOuiectBe. JlaHHas (yHKIMS MUTPALlMOH-
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HOTO JIMCKypca MOApa3syMeBaeT HAJIWYUE ONpPEAEICHHBIX JMHITBOCTHIIMCTUYECKUX MPUEMOB, a
TaKKe KOMMYHUKATUBHBIX TAKTUK M CTPATErHi, MCIOIb3yEeMBbIX U1 (POPMUPOBAHMS KOHLENTA
«MUTPAHT», KOTOPBIN SBISAETCS LEHTPAJIbHBIM B paCCMaTPUBAEMOM JIUCKypce [2, ¢. 56]. Murpa-
11 KaK KJIFOYEBOM KOHILIENT COOTBETCTBYIOIIETO IUCKypCca PacCMaTpUBAETCS B Kau€CTBE MOCTO-
SIHHOTO MJIM BPEMEHHOT0 Ipoliecca TpaHC(HOPMALMU IPUHUMAIOILETO S3bIKa, 3aBUCSILETo OT Ta-
KHUX KaTeropHii, Kak MpOCTPAHCTBO, BPEMs, MOTHBALIMS, & TAKKE MHOKECTBA COLIMOKYJIBTYPHBIX
¢daxTopoB. ConepkaHre KOHIENITOB «MUTPAHT» M «MUTPALMs» BO MHOTOM OIpPEIEISET UAE0II0-
TMYECKYI0 KapTHHY B TOM WJIM MHOM IOCYAapCTBE B KOHKPETHBIN nepuoa. Mx usyuenue, coBme-
IIEHHOE C MOJEIMPOBAHUEM pPa3IMYHbIX KOMMYHHMKATHBHBIX CUTyalluil, CIIOCOOHO IMOBBICUTH
3¢ (HEeKTUBHOCTh MEXKYJIBTYpHOTO B3aumojeicTeus [3, c. 34-38]. Kak u MHOTHE aApyrue BUIBI
JMCKypca, MOHATUE «MUTPALIMOHHBII TUCKYpC» BKIIIOYAET B c€0sl TaKUEe YHUBEPCAJIbHBIC KaTero-
pHH, KaK LEIOCTHOCTh U JJIOTUYHOCTD, Pa3BEPHYTOCTb U IOCIIEA0BATEIIBHOCTD, 3aBEPIIEHHOCTD, a
TaKXe COI[MOJIOTUYECKYI0 U 3THUYECKYIO cocTaBistomue [4, ¢. 161]. B mmpokom cmeicie B MO-
JIeJIb MUTPAIIMOHHOTO AUCKYpCa MOTYT OBITh BKJIFOUEHBI TAKHE aCHEKThI, KaK sA3bIKOBas Oe3ormnac-
HOCTbh U KOH(JIUKTOT€HHOCTD, SI3bIKOBAsI aJalTalisi MUTPAaHTOB, JIMHTBUCTUYECKOE CO3HAHNUE MU-
IpaHTa U HOCHUTENS A3bIKa, a TAKXKE UX B3aUMHas A3bIKoBas arpeccus [5]. Onupasich Ha JaHHbIE
MOKAa3aTeNd, MOXKHO pa3padoTaTh YCIEHIHYIO S3BIKOBYIO MOJIUTHKY, CIIOCOOHYIO CHH3HUTDH HAIPs-
JKCHHE W HETPHUSI3Hb B PaMKax MHUTPAIMOHHOTO AMCKypca. OYeBUIHBIM SBISIETCS (aKT TECHOM
CBSI3M MHIPAllMOHHOIO JHUCKypca ¢ noautudeckuMm. B. M. MykoMesns B CBOMX HCCIEIOBaHMIX
JIOKa3bIBAET ITY CBA3b, BBIACIAA TaKHE IOJKIACCHI MUTPALMOHHOIO JUCKYpPCa, KaK IJUCKYPCBHI
YHHOBHUKOB U MyOJIMYHBIX TTOJTUTHKOB [6].

Ilepexonst OT cOUMOIOTNYECKON CYIHOCTH MUTPALlMOHHOTO AMCKYpCa K €ro sI3bIKOBOH CO-
CTaBIAIONICH, HEOOXOAMMO YIOMSHYTh, YTO B COBPEMEHHOW HayKe MOSBHIICS O0COOBIA TEPMHUH —
«MUTpalMOHHAs JTUHTBUCTHKA». JIaHHBIN pa3fen A3bIKO3HAHUS 3aHMMAETCA M3YUEHHEM S3BIKO-
BbIX U3MEHEHUH, BbI3BAaHHBIX PAa3HBIMU acleKTaMH MUTPALIMOHHBIX Mpo1ieccos [7]. Menss mecto
JKUTEJIbCTBA, MUTPAHTHI YaCTO CTAJIKUBAIOTCS C COLMOKYIBTYPHBIMUA IPOTUBOPEUUSIMU, U U3yUe-
HHUE HOBOTO fA3bIKa UTPpaeT OOJBIIYIO POJIb B UX MpeoAosneHud. CUnTanock, 4To 1oJ BO3AEHCTBH-
€M HOBOH KyJBTYpBI C €€ OOBIYasiMU M TPAAULUAMHU CO3HAHUE MUIPAHTA, B TOM YHUCIIE U SI3BIKO-
BO€, MojBepraercs OOJBIIMM M3MEHEHHSIM, OJHAKO TO, YTO B SI3bIKE NMPHHHUMAIOIIETO rocynap-
CTBa TaK)Xe MPOUCXOAAT MpeoOpa3oBaHMsl, 10JIr0€ BpeMs OCTAaBAJIOCh BHE IOJIS 3PEHUS YUEHBIX.
Cy1ecTBoBano MHEHHE, YTO 0] BO3ACHCTBUEM MUTPALIMOHHBIX ITPOLECCOB MOKET U3MEHATHCS
peub, HO HE S3bIK, OJJHAKO COBPEMEHHBIE UCCIIEI0OBaHMsI ONpoBEpratoT 3To MHeHME [§]. Ha cero-
THSIIHUN J6Hb COBEPILIEHHO OYEBUHBIM SIBISICTCS TOT (PAKT, UTO MO BIMSIHUEM PEUd MHUIPaH-
TOB HEOOpAaTUMBbIE MTPOLIECCHI IPOUCXOAST U B SI3bIKE MPUHUMAIOIIEH KynbTypbl. Onpenesnss poib
MUTPALMOHHOI0 IUCKypca B popMUpoBaHUM s13bIK0BOM nonutuku, C. B. lllycToBa nonaraet, 4yto
MUTPALMOHHBIM JIUCKYpC HEOOXOIMMO MOJEIUPOBATh C YYETOM ACIEKTOB, MO3BOJISIOIINX CHH-
3UTh KOH(IMKTOTE€HHOCTb. C TOUKM 3pEHHs MCCIEIOBATENIbHULIBI, IMEHHO CHUXXEHUE YPOBHS
arpeccuy W HaIpsDKEHUS SBJSIETCS] LIEHTPAJIBHOM 3a7a4el MUTpallMOHHON JIMHIBUCTHKU. Takke
C. B. lllycroBa yTO4HSIET, YTO JUId MOJIy4eHUs 3PPEKTUBHBIX pe3yIbTaTOB HEOOXOIUMO U3ydaTh
MUTPALMOHHBIN AUCKYPC KaK COBOKYITHOCTh TEKCTOB, OTPAYKAIOLIUX MPOTEKAHUE NPOLIECCOB MU-
rpamuu, yaesss Ipyu 3TOM 0co00e BHUMAaHKE COLMATIBHBIM areHTaM 3THX MPOIECCOB U COLHUATb-
HO-KYJIBTYPHBIM TPaKTHKaM 00eux CTOpoH [4, c. 157]. IlomoOHOI TOYKM 3peHHS PHUIEPKUBACT-
csa 1 M. B. [/IpyxuH1Ha, KOTOpasi B CBOMX pabOTax OTMEYAET «ABYCTOPOHHUMN MOIUKYIBTYPHBIN
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Y MHOTOSI3BIYHBIN XapaKTep» MUTPALMOHHBIX MporieccoB. OHa BBIIENAET KaK MOJIOKHUTEIbHBIE,
TaKk M OTPHLATEIbHBIC MOCIEACTBUSA JAHHOIO SBICHMs. K 4HMCIly IOJIOXKHUTEIBHBIX OTHOCSTCS
BO3MOXKHOCTb COTPYIHUYECTBA, OOMEH pecypcaMu, ONepaTUBHOE MOJYyYCHHE HOBBIX HCTOYHUKOB
uH(pOpMaLuK, BHEJPEHUE HHHOBALMHU U T. 1. PaccMaTpuBas HeraTUBHbIE MOCIEACTBUS MUTPALH-
OHHOTO npouecca, M. B. /Ipy>kMHHHA MOAYEPKUBAET BO3MOXKHYIO IIOTEPIO HALIMOHAJIILHOW UIEH-
TUYHOCTH (KOTOPOM MOXKHO M30€XaTh MPHU MPOBEIECHUH I'PAMOTHOH SI3BIKOBOI U COIMOKYJIBTYP-
HOU TOJUTHKH), Pa3KUTaHUE HENPUSA3HU HA (DOHE CTPEMUTEIBHON MHUTPALMH, BCIIBIIIKA HALMO-
HAJIM3Ma, a TaKkKe 0Cc000 OTMEUAeT TEHJEHIMIO K S3BIKOBOW AKCIIAHCHH, BBI3BAHHYIO Paclpo-
CTpaHEHUEM aHTIUHCKOTO si3bIKa [9, c. 102-103].

LleHTpaJbHBIM AJIEMEHTOM MHIPALMOHHOIO TUCKYpCa SIBISETCSA OIIO3UIMUS «CBOW — uy-
KOW», BbI3BaHHAS MHAKOBOCTBIO MPEICTABUTENCH MUTPHUPYIOIICH S THUYECKOM TPYyIIIbl. DTO MPO-
THUBOIIOCTABJIEHUE BO MHOTOM OINpEAEIAeT MOJYMHEHHOE IOJI0KCHUE MUIPAHTA B CPABHEHHHU C
NpEeACTaBUTENIIMU IPUHUMAaoIIero odmecTsa. Kak u Bce He3HaKOMO€, MUTpalus MPeACTaBIsIeT-
Cs1 KODEHHOMY HACEJIEHUIO KaK SBJIEHUE, OMACHOE Ul KyJIbTYPHBIX, COLMAJIBHBIX, SJKOHOMHUYE-
CKMX M MHBIX cymiecTByromux HopM [10]. OtaenbHOe BHUMaHUE CIENYET YASIUTh MEIUMHOU
CTOPOHE MUTIPALMOHHOIO JUCKypCa, NPEACTAaBIIAIOMIEH INOIU- U MHTEPAUCKYPCUBHOE MHOIO-
rpaHHO€ 00pa30BaHKE, HAXOAIIEECs Ha CThIKE MHOTMX THUIIOB JMCKYPCOB: HE TOJIBKO NOJUTHYE-
CKOTO, HO U SKOHOMHMYECKOTO, COLMAIbHOIO0, Negarorndeckoro u ap. C TOUKU 3peHUs] MEAUIHO-
CTH JUCKypc 00 MMMMIpPALMU B NEPBYIO OYEPEIb XapaKTEPU3YeTCsl CTPEMHUTEIbHBIMU TEMIIAMU
Pa3BUTHS B CBS3U C PACTyIICH akTyaJdbHOCTHIO mpobaemsbl [11]. Takum oGpa3om, KiroueBoOn 3a-
Jlayeil MUTpallMOHHOM JMHIBUCTUKU SIBJISETCS MHTETpallys MHUIPaHTa B MPUHUMarolee oolie-
ctBO. C 3TOM TOYKM 3pEHMs] MUTPALMOHHBIA TUCKYPC MpEACTaBiIseT co00M MHCTPYMEHT HHTe-
rpaiuy, (yHKIIMOHAJ KOTOPOTO ONPENeNsIeTcsl TeKyIeH SI3bIKOBOMH U MUTPAIIMOHHON MOIUTUKON
rocyznapctBa. B HacTosiiee BpeMsi MOXHO HaOJI0aTh TEHACHLIUIO K TAPMOHHU3AIMH MTPOIECCOB
MUTpAllMd U CHUKEHHUIO UX CTUXUMHOCTH, NMPOJABUTAEMYIO IIPHU MOMOIIM Pa3jIMYHBIX Trocynap-
CTBEHHBIX Mporpamm 1 Mepornpustuii [10].

Mertono/iorusi ¥ HCTOYHMKH. MUTPAalMOHHBIN TUCKYPC, KAK U MHOTHE JPYTHE BUIBI AHC-
Kypca, ABJIseTCd MaHUIYIATUBHBIM IO CBOEH npupoze. Bo MHOrom 310 onpexensercs ero 0iau-
30CTBI0 C TOJUTUYECKUM AMCKYPCOM, OCHOBHOM CTpaTerued KOTOPOrO SIBISETCS IEpPCya3HB-
HOCTb. TeM He MeHee B paMKax MUIPALIMOHHOIO JUCKYpCa MOTYT BCTPEUAThCs TAKKE OLICHOYHAs,
apryMeHTaTUBHas, SKCIUIMKaTUBHAsA U npoure cTpareruu [12, c. 40]. ImaBHas 3a1a4a HACTOSIIETO
HCCJIEIOBAaHMS 3aKJIIOYAETCS B BBISIBIICHMH KOHKPETHBIX JUCKYPCUBHBIX TAKTHK, IIPH MOMOIIHU KO-
TOpBIX pEAIN3yeTcsl NEepCya3MBHAsl CTpAaTervs, a TAaKKE, BO3MOXKHO, WHBIE, BCIIOMOTraTejbHBIE,
CTpaTeTUH, U B aHAJIN3€ CTHJIUCTUYECKUX MPHUEMOB, NPUMEHSEMbIX Ui KOHCTPYMPOBAaHUS pa3-
JUYHBIX NEPCya3suBHBIX TAKTHK. B xone uccinenoBaHus ObUT MCHONB30BAH MPAarMacTHIMCTHYE-
CKUH aHaju3, MIPUMEHEHHE KOTOPOro MpeanosaracT oopameHue K ClIeayonMM YaCTHbIM METO-
JlaM JIMHTBUCTUYECKOTO HCCIIEIOBAaHMSA: METOJ| CIUIOIIHOM BBIOOPKH, METOJ KOJIMYECTBEHHOIO
aHaJIM3a, OMMCATENIBHBIN U CONOCTAaBUTENBHBIN METObI, METO/ CTHJINCTUYECKOTO aHAIU3a, TUC-
KypcuBHBIN aHanu3. OCHOBHYIO MCCJIEJOBATEIbCKYIO CIIOXKHOCTh COCTaBMJI MOJ0Op Marepuaa
JUIS UCCIIEZIOBAHUSI, TIOCKOJIBKY B HACTOAIIEE BPEMSI MOXKHO HAOMIONATh TEHACHIUIO K CTUIMCTH-
YECKOMY YIIPOIIEHUIO TEKCTOB MyONWYHBIX BBICTYIUICHUH, OpUIIMANBHBIX OOpamieHuii u T. 1. B
CBSI3U C 3TUM OBUIO HEOOXOIMMO OTOOpaTh Hanboee MmoKa3aTeIbHbIE TEKCTHI, HA MaTepHale KO-
TOPBIX MOKHO MPOBOAUTH MOJ0OHOE HccieoBaHKe. B kauecTBe marepuana Jiisl aHajau3a perie-
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HO ObLIO BBIOpATh TEKCThl COBPEMEHHBIX OpUTaHCKUX MOMUTUKOB (¢ 2004 o 2021 rr.), mpu 3TOM
OCHOBHBIM KPUTEPHUEM HX MPUTOIHOCTH SBISIACH CTUIMCTUYECKAs HACBIIICHHOCTh. Takke mpu
noadope Marepuana yYUThIBAJIUCh Takue (aKkTOphl, KaK OOIIECTBEHHBIN OTKIMK U YETKOCTb BBI-
pakeHHUsl aBTOPCKOM MO3UIINU, TIOCKONIBKY JaHHBIE MOKA3aTeNu HEOOXOAUMBI AJIsi TOTO, YTOOBI
cienaTh BBIBOABI OTHOCUTENBHO TAKTUK CTOPOHHUKOB MHTPAIlMM M €€ MPOTUBHUKOB. B aHamu3
BKIIIOYCHBI TeKCThI BeIcTyIuieHui [Iputu Ilaren [13], Knaynuu Be66 [14], XaiiBena Yumbsimca
[15], Adzama Kxana [16], Toma Xanra [17], Jxepemu Kopouna [18], IsBuna Komepona [19-
22], Tepesbl Mbait [23], Ona Muubanana [24] u Maiikna T'oBapaa [25]. CymmapHBIii 00beM 0TO-
OpaHHBIX Ul HAMMCAaHUS HACTOSIIEH CTAaThbH TEKCTOB COCTaBisAET CBbIIe 30 CTpaHUI U Mpen-
CTaBJISIETCSI IOCTATOUHBIM JJIsl IPOBECHUS UCCIIEOBAHNS U BBISBIECHUS COOTBETCTBYIOLUX CTH-
JUCTUYECKUX 3aKkoHOMepHOcTel. Ha mepBom sTare aHanu3a marepuana OblT UCTIOIb30BaH METON
CIUIOIIHON BBIOOPKH, KOTOPBIN MO3BOJIMII BBISIBUTH CTHJIMCTUUYECKUE NPUEMBI, IPUCYTCTBYIOIINE
B TekcTe. /lanee BBISBICHHBIC TPOMBI U (GUTYPHI peUU HEOOXOAMMO OBUIO KIAaCCHU(PHUIIMPOBATh U
MOJICUNTATh KOJTUYECTBO CIy4aeB YMOTPEOICHHS KaXKIOrO CTUIMCTUYECKOTO mpueMa. s ymoo-
CTBa PEe3yJIbTAThl JAHHOTO ATaIla MPeICTaBICHbI B BU/IE€ PaHKUPOBaHHOU Tabnuisl (Tadi. 1).

Tab6nuya 1. Pe3ynprarsl, NOMyYEeHHBIE ITPH MOMOIIHM METO/A CIIONIHON BEIOOPKH
Table 1. Results obtained by means of the continuous sampling method

CTuinctuyeckoe cpeacTBo KoJ1-Bo ciryyaeB ynorpe0/aeHust
Jlexcuueckuii moBTOp (BKIFOUast aHaopy) 54
Onurer 49
AnTHTE3a 25
CHHTaKCHYECKHUI Mapasuienn3m 24
Meradopa 12
l'unepborna 9
Puropuueckuit Bonpoc 8
I'paganms 3
Jlurora 3
OBhemuzm 3
IMapuennsaus 3
3eBrma 2
OnuueTBopeHne 1

PesynbraThl gaHHOrO 3Tama Mokasajiau, 4yTo Oojee AeTalbHOMY aHaJIN3y CIEAYET MOABEpr-
HYTb TOJBKO T€ CTUIMCTUYECKHE NTPHEMBI, KOTOpbIe 001aJal0T OTHOCUTEIHHO BBICOKOH BCTpeda-
eMoCThI0 B TekcTe. Cro/1a OTHOCSTCS TaKMe TPOIbI, KaK SMMUTET, MeTadopa u runepOoia, U Takue
burypsl peun, Kak JEKCUYECKUI MOBTOP, aHTUTE3a U CUHTAKCHYeCKHii mapaienusM. [lomyden-
HbIC JAHHBIC IO3BOJSAIOT CHIEJIaTh BBIBOJL O TOM, YTO B COBPEMEHHOM MMIPALlMOHHOM JIHCKYypCe
OpPUTAHCKUX TOJIMTHUKOB JOMHHUPYET UCIOJIb30BaHUE (UTYpP PEUH, B TO BPEMs KaK TPOIBI BbI-
MIOJTHSFIOT B OCHOBHOM OIMCaTeNNbHYI0 (QyHKIUI0. CrenaB o0Omire BEIBOAB O (PYyHKIIMOHUPOBAHUA
MHTPAIIOHHOTO AUCKypca B BRIOPAHHOM pETHOHE, nepeiiem k Oosee neTanbHOMY pa30opy CTH-
JUCTUYECKUX IIPUEMOB C BBIABICHUEM POJIM KXKIOTO U3 HUX B aKTyaJIW3alUd Pa3IU4HbBIX JHUC-
KyPCHBHBIX TaKTHK.

Pe3yabTaThl u 00cyxK1eHue.

Tponwvr 6 muzpayuonnom ouckypce. CoriiacHO pe3ysbTaTaM HCCIEIOBaHUS K YHUCITy Haubo-
Jiee pacpOCTPAHEHHBIX TPOIIOB MUTPALMOHHOTO JUCKYpCa COBPEMEHHBIX OPUTAHCKUX TIOJIUTHKOB
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OTHOCSATCS AMUTET, MeTahopa u runepoosa. CTOUT OTMETUTH, UTO MOJCYUTAHBI U TPOAHAIIA3H-
POBaHBI OBLITM TOJIBKO TE AMHUTETHI, KOTOPBIC UCITOIB30BAIKMCH JIJIS OITHUCAHKSI MUTPAHTOB. MOXKHO
MIPEIIOIOKHUTh, YTO TIPH MOACYCTE CyMMApPHOTO KOJUYECTBA BCEX DIHUTETOB JAHHBINH TPON OKa-
3ajcst Obl HanOOJIee YaCTOTHBIM. B TipoaHaIM3MpOBaHHBIX TOJTUTUYCCKUX TEKCTAX JJIsl OMUCAHUS
MUTPAHTOB OBLTH MCIONb30BAHBI CIEAYIONIUE AMUTETHI (Tab. 2).

Tabnuya 2. DUNATETHI, UCNIOJIB3yEMBIE ISl ONIMCAHNsI MUTPAHTOB, U UX BCTPEYaeMOCTh
Table 2. Epithets used to describe migrants and frequency of their use

SnuTeT KoJ1-Bo ciryyaeB ynorpedaeHus

vulnerable 15
low-skilled

best

brightest
genuine

N |W|[W | W |

key

Brilliant, demonized, displaced, distressed, dubious, fit, jobless, oppressed,
persecuted, skilled, talented, the luckiest, the strongest, the wealthiest, un- 1
derpaid, undervalued, unscrupulous, young

Hambonee 4aCTOTHBIM STHTETOM, WCHOIB3YEMBIM JJIsl OMHCAHUS MHIPAHTOB, OKa3aJOCh
npuiiaratesbHoe «vulnerabley, KOTOpoe BCTPETUIIOCH B PACCMOTPEHHBIX TeKCTax 15 pa3. JlanHas
JICKCHYECKasl SMHUIIA UMEET 3HAYCHUE «YS3BHMBIi», «O€33aIUTHBIINY, «HE3AIIUIICHHBIN), 9TO
MOIJIO OBl HATOJIKHYTh Ha MBICIb O €€ WCIIOJIb30BAaHUHM UCKJIIOYMTEIBHO B MPOMHUIPAMOHHOM
miuckypce. Tem He MEHee aHHOE CIIOBO aKTHBHO YIOTPEOJSETCS BO BCEX KOHTEKCTaX, B TOM
YHCIIe U B BBICTYIJICHUSX TIOJTUTHUKOB, HE MOAIEPKUBAIONIUX MUTpanuio: « The persistent failure
to enforce our laws and immigration rules, with a system that is open to gaming by economic
migrants and exploitation by criminals, is eroding public trust and disadvantaging vulnerable
people who need our help» [13]. — «llocmosannas necnocobnocms obecneuums cobOOeHUE
HAUWUX 3aKOHO8 U UMMUSPAYUOHHBIX NPABUT 8 COBOKYNHOCMU C CUCTEMOU, OMKPLIMOU O/ Uep
9KOHOMUYECKUX MUSPAHMOG U IKCHIYAMAYyuu npecmynHukamu, noopvleéaem ooujecmeeHnoe 00-
eepue u cmasum 8 Hegblc00H0e NON0JHCeHUe Oe33aUWUMHBIX 00, HYHCOAIoWUXCs 8 Haulell no-
Mowuy. JlaHHOE TIpeIIoKeHHe OOHAPYKMBAET TEHACHIIUIO K PA3[CICHUI0 MUTPAHTOB Ha «XO-
POLIUX» U «IJIOXHMX», KOTOpas OblJIJa MHOTOKPATHO MOATBEPXKACHA MPHU MOCIEAYIoNeM pa3dope
TEKCTOB. PaccMarpuBaeMmblii AIMHUTET AKTUBHO HCHOJB3yeTCs Kak B TPO-, TaK W B aHTH-
MUTPAIMOHHOM JTUCKYpCE, U B 000MX CIIy4asx MapKUpyeT NepcyasuBHYI0 cTpareruto. [Ipusenem
pUMep MCHONB30BaHMs snuTeTa «vulnerable» B mpomMurpannoHHOM KOHTEKCTe: «That means
that vulnerable individuals could face deportation while grieving for their loved one. Why wait
until they die?» [14] — «Omo o3uauaem, umo 6e33awumusle 100U MOSYM CMOIKHYMbCS C Oe-
nopmayueti, ckopos no ceoemy Oauskomy uenogexy. K uemy scoame ux cmepmu?». Ilpumedare-
JeH TOT (DakKT, 9YTO B JAaHHOM BBICKA3bIBAHUM MOXXKHO HAOJIOJaTh KOHBEPICHIIMIO MPHEMOB, a
UMCHHO, OJHOBPEMEHHOE HCIIOJIB30BAHUE SMUTETa M PUTOPHUUECKOTO BONPOCA, MPU MOMOIIN
KOTOPBIX aBTOP BBICTYTUICHUSI CTPEMUTCS BO3CHCTBOBATh HA CIyIIaTelNs U yOSHUTh €ro B Ipa-
BUJILHOCTH CBOEH MO3uIuu. Takke B 000MX MPUBEACHHBIX MPUMEPAX OTBETCTBEHHOCTH 3a MPO-
MCXOJISIIIEe YACTUIHO BO3JIATAETCS HA CIYIIAIOIETO, YTO YAaCTO BCTPEUACTCS NMPU UMITIEMEHTAITIH
NepCcyasuBHONM cTparerud. J{0CTaTOYHO YacTOTHBIM SIBIsIeTCS W mpwitaratenbHoe «low-skilledy,
KOTOPOE BCTPETHIIOCHh B aHATM3UPYEMBIX TEKCTaX MATh pa3. CTOMT OTMETUTh, YTO B TPEX CIydasx
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U3 IIATH OHO MCTIONB3YETCs B BRICTYIUICHHUSX C IIPOMHUTPAIIMOHHON HATIPABIICHHOCTHIO U SIBIISICTCS
AJUTFIO3MEH K CTEPEOTHIIaM O MHUTPaHTaX. JTO XOPOIIO MPOAEMOHCTPUPOBAHO B CIICAYIOIIEM IPH-
Mepe: «And it is not just health workers that matter so much — it is care workers, so shamelessly
branded as low-skilled» [15]. — «Konoccanvnoe 3uauenue umeem 05l HAC He MOILKO MEOUYUH-
CKUIl NepCoHai, HO U COYUAIbHbIE PADOMHUKU, KOMOPLIX MAK 0eCCmblOHO 3aKNeUMUNU KAK HU3-
Kokeanuguyuposannvixy. OcoOBIN UCCIEN0BATENbCKUNA HHTEPEC MPEACTABISIET KOJUIOKaus «the
best and the brightest», koTopast BcTpedaeTcsi B aHaJIM3UPYEMBIX TEKCTax TPU pa3a. B KoHTeKcTe
OHa OOBITPHIBACTCS CIEAYIOIUM 00pazom: «Let me be clear: none of these measures will stop us
from rolling out the red carpet for the brightest and the best: the talented workers and brilliant
students who are going to help Britain succeedy» [19]. — «Ilo36onbme mHe 8necmu acHOCMb. HU
O00HA U3 GMUX Mep He NoMewaem Ham paccmenums KpAcHyio 00POJICKY neped JyHuuUMU U Cambol-
MU 8bLOQIOWUMUCS: MATAHMAUBHIMU PAOOUUMU U ONECMAWUMY CIYOEHMAMU, KOMOPble NOMO-
2ym Benukobpumanuu npeycnemsy. B TaHHOM TIPEITIOKESHUU TaK)Ke MOKHO HAOIIOATh KOHBEP-
TCHIUIO TPHEMOB, a UMEHHO, UCTIOJIb30BaHKE MeTa(Opbl U CHHOHUMHUYECKOTO Psijia U3 YEThIpeX
MUTEeTOB. JlaHHBIA (pparMeHT MUTPAIMOHHOTO AMCKYypca MPOAOKAECT TPAAUIIUIO pa3eIIeHUs
MUTPAHTOB Ha «IUJIOXHX» U «XOPOIINX», TOIHKO MPU MOMOIIHA HHOTO KPUTEPHS OICHKH: BMECTO
TEX MUTPAHTOB, KOTOPbIE HAXOMIATCS «B O€/1e», «XOPOITMMI» CTAHOBSITCS T€, KTO CIIOCOOCH MpH-
HECTH TOJB3Y rocyaapcTBy. IlsToe Hanboee yacTOTHOE MpUjIarareIbHOe — «genuine», B CBOEM
WCTIOJI30BaHHH TMOJTHOCTHIO WACHTUYHO 3MUTETy «vulnerable» u Takke mpuUMeHsIETCS IS pas-
JICNICHNS] MUTPAHTOB HA JICHCTBUTEIBHO YSI3BUMBIX M TE€X, KTO MUTPHPYET B IMIOTOHE 32 YKOHOMHU-
YeCKOU BBITOJOM.

Takke TOCTaTOYHO aKTHBHO B MUTPAIIMOHHOM JHMCKypce mpuMeHsieTcs meradopa. B xoze
UCCIIeIOBaHUS OBLIO TIPHUHATO pPEelIeHHe KIacCHU(PHUIIMPOBATh JAHHBIA TPOI ¢ TOYKH 3PEHUS €TO
HarpaslieHHOCTH (Tab. 3).

Tabnuya 3. Knaccugukanus meradop 1o cepe ux UCroiIb30BaHuUs
Table 3. Classification of metaphors by their scope of use

Mertadopa Cdepa ncnosn3oBanus

...close this loophole... [Monutrka
...EU countries would come crawling to us with their prosecco and

BMWs. . [TonuTuka
the Government’s gymnastics IMonutnka
skyrocketed in cost [Monmtrka
Fair play matters. INonutuka
pull up the drawbridge [Monutrka
roll out the red carpet IMonutrka
play by the rules [Monmtrka
keep society ticking MurpaHTbI
clog up the courts Murpastsl
get the red carpet treatment MurpaHTsI
a beacon of hope Tocynapctso

JlaHHas TabaUIa XOPOUIO IEMOHCTPUPYET 3aKOHOMEPHOCTH B UCIIOJIB30BAaHUU METa(oOpHI B
paMKax MHUTpAIMOHHOTO Iuckypca. Hambomee wacto mertadopa mpuUMEHSIETCS TSI ONHCAHHS
MOJIUTUYECKUX peanil (B BOCBMHU CIIydasix), pexke — JJi1 ONUCAHUSI MUTPAHTOB U MPOLIECCOB MU-
rpaliy Kak TAaKOBBIX (B TpeX cilydasx). DTO MOXKHO OOBSCHHUTH TE€M, YTO CIIOXKHAs CTPYKTypa

150




ANCKYPC. 2021.T.7,Ne 5
DISCOURSE. 2021, vol. 7, no. 5

MeTa(OpHI JIydIlle COOTHOCHTCSI CO CIIOKHBIM YCTPOHCTBOM TIOJIMTHKH, B TO BPEMsI KaK ISl OTIH-
CaHUsi MUTPAHTOB IIEJIE€COO0PA3HO HCIIOIB30BaTh MEHEE KOMIUIEKCHbBIE CTHIIMCTHUYECKHE Cpe-
CTBa, HaIIpUMeEp, SMUTET. TeM He MeHee AJIs pealu3aluu MeTaQopsl B aHAJIM3UPYEMBIX TEKCTaxX
JBAXKIbI MCTIONB3YETCSl OJMH M TOT ke 00pa3, a uMeHHo, «red carpety. JlaHHOEe BhIpaXeHHE 3a-
JeHCTBOBaHO B Taknx MeTadopax, kak «roll out the red carpet» u «get the red carpet treatment»,
KOTOpBIE CIIeyeT pacCMOTPETh B KOHTEKCTe: « We mustn’t lock out talent — I want the best and
brightest entrepreneurs, scientists and students from around the world to get the red carpet
treatmenty [22]. — «Mbl He 00NHCHBL 3AKPHIEAMbCS OM MAIAHMO8 — 5 XOUY, 4moobl nepeo Jyu-
WUMU U CAMBIMU 8bLOAIOUUMUCS NPEONDUHUMANENAMU, YYEHbIMU U CIYOeHMAMU CO 8Ce20 MUpa
paccmenunu KpacHyro 0opoxcky». «Let me be clear: none of these measures will stop us from
rolling out the red carpet for the brightest and the besty [19]. — «llozéonvme mne enecmu sc-
HOCMb: HU OOHA U3 9MUX Mep He nomeuidenm Ham paccmenums KPacHyo 00PONHCKY nepeo Jyuuumu
u camvimu evioaruumucsy. B puBeIeHHBIX MPUMEpaxX MPOUCXOTUT OIHOBPEMEHHOE HCIIONB30-
BaHue metadopsl U snurera. O6a BBHICKA3bIBAHUS MPHHAIEKAT OIHOMY MOIUTUKY — J[9BUAY
Kamepony. Mcxons u3 3Toro, MOXHO ckasath, 4to y /. KamepoHna ecth BbIpabOTaHHAs JUCKYPCHUB-
Hasl CTpaTerusi U COOCTBEHHBIM HAOOp 00Pa3HBIX CPEACTB JUIS MOTYyUYEHHS TOAICPIKKU ayTUTOPUH.

Tperbum Hanboee 3HAYMMBIM TPOIIOM B MUTPAIIMOHHOM JHCKYPCE COBPEMEHHBIX OpHUTaH-
CKHUX TIOJIMTHKOB B PaMKax IPOBEJCHHOTO MCCIIEA0BAaHUS siBIsieTcs TunepOona. Kak u B ciydae ¢
MeTadopoii, ObUIO IPUHATO peUICHHE aHAJIM3UPOBATH JaHHBINA TPOIl ¢ TOYKU 3PEHHUs €r0 HalpaB-
neHHOCTH (Tabm. 4).

Tabnuya 4. Knaccudukanus runepOoI 1Mo mpeyBeTndeHHOMY 3JIE€MEHTY TPOIia
Table 4. Classification of hyperboles by the exaggerated element of a trope

I'mnep6ona O0bexT runepéoIM3aNNU
An economy that works for everyone... CyOBbekT
. controlling immigration isn’t just a job for the Home Office — it’s a job for

health, employment, housing, education, business — everyone. CyGbext

Before I begin, I’'m sure I speak for everyone at Conference... CyObexr

That means governing for every single person in Britain... CyObekT

A Britain that everyone is proud to call home. OObekT

All of us heard it. OO0BeKT

We’re not wasting a second. BpemeHHOI IpoMeKyTOK
Not in a thousand years. BpemeHnHoIi IpOMeKyTOK
obsessed with immigration KauecTtBo 00BeKTa

Jannast Tabnuna AeMOHCTPUPYET, UTO TUNepOOoIn3aliys Yallle BCEro HalpaBjieHa Ha CyObeKT
u uMmeeT oboOmaromumii xapakrtep. OO0 TOM CBHIIETEIBCTBYET HCIIOIB30BAHUE MECTOMMEHUUN
«everyone» u «all of usy», a Taxke Takux BBIpOKEHUMH, Kak «every single person». [Ipu momomu
Mo00HOM reHepaan3alui OCYIIECTBISETCS NMepcya3suBHAas CTPaTerus, Mo3BOJSIIONIAs CO31aTh
WJIIO3UI0 eIUHCTBA €O cJyuiarejieM M y0eAuTh €ro B OOIIHOCTH B3IVISIOB C OPaTOPOM.
JIBaXIIbI B IPOQHATM3MPOBAHHBIX TEKCTaX BCTPEYAECTCsl BpeMEHHas rumnepOosa — «not wasting a
second» u «not in a thousand years», OTIMUUTEIBHON YEPTONW KOTOPOU SBISETCS HAJTUYUE Ya-
CTHLLI «Nnot».

B xone aHanm3a TPOMOB MHUTPAIMOHHOTO JHUCKYypCa COBPEMEHHBIX OPUTAHCKUX MOJHTHUKOB
BBISICHWJIOCH, YTO TPU UCIOJIB30BaHUM TE€X WM UHBIX CTUIMCTUYECKUX MPHUEMOB B OOJIBIINHCTBE
ClIy4aeB OCYIIECTBIseTCs yOexaaroliee BO3IECHCTBUE Ha CIIyIIATENsl Yepe3 CO3/1aHHE dMOIHO-
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HaJILHO OKPAIICHHBIX 00Pa30B. DMUTET UCIOJIb3YETCS MPEUMYIIECTBEHHO ISl peain3alui TaK-
THKH pa3iejeHdsi MUTPAHTOB HA «ILUIOXHX» M «XOPOLIMX», OIHAKO KPUTEPUHU, KaK ObLIO
YCTaHOBJIEHO, MOTYT BapbupoBaThcs. MeTadopa, B OTIMYME OT 3MUTETA, B MPOaHAIU3HPOBaH-
HBIX TEKCTaX KpailHe peaKo MCIOMb3yeTCs AJS CO3AaHUs 00pa3HON XapaKTepUCTUKH MUTPAHTOB,
U ee OCHOBHOM 3ajJjaueil SIBISETCS BOIUIONICHNE TAKTHKY ONMMCAHUS MOJUTHYECKOI0 NMpomecca
B rocygapctse. TpeTuii mo BCTpe4aeMOCTH TPOI, THIepOoiIa, B OCHOBHOM HCIOIB3YETCS C IIe-
JBI0 TEHEepaIN3aIlii, O YeM TOBOPHUT MpeoliajaHue MECTOUMEHUN U KOHCTPYKITUHN C UX y4acCTH-
em. [logoOHOE MpuMeHeHNe THITePOOITBl HATIPABICHO HA aKTyaTH3aI[ii0 TAKTHKU CO3AAHUS HJI-
JIIO30PHOM 00IIIHOCTH B3IVISIA0B MEX1y OpaTOPOM U CIyIIaTeIeM.

Tenepb OT paccMOTpPEHUSI TPOTIOB MEPEHIeM K MCCIETOBAHUIO CHHTAKCUYECKUX CTUIUCTH-
YECKUX CPE/CTB.

Duzypvl peuu ¢ muzpayuonHnom ouckypce. OOUMH aHaIW3 TPU TTOMOITA METO/Ia CIUIONI-
HOM BBIOOPKH TMOKa3aj, YTO CHHTAKCUYECKUE CTUIIMCTUYECKHUE CPEACTBA Topas3ao Oosee pacmpo-
CTPaHEHbI B paMKax MHUTPAIIMOHHOTO AMCKYypca, yeM Tpombl. Hanbonee momynspHbeIMU QUrypa-
MU PEYU B KOPIIyCe MPOaHATU3UPOBAHHBIX TEKCTOB OKA3aJIMCh: JIGKCUUECKUHN TOBTOP, AHTUTE3a U
CHHTAaKCHUUYECKUU Mapajyienu3M. B 0CHOBHOM MMEHHO 3TU MPHUEMbI NPUJIAIOT BBICTYILICHUSIM CO-
BPEMEHHBIX OPUTAHCKUX TOJUTUKOB CTHJIMCTUYECKYIO AKCIIPECCUBHOCTD, TIO3TOMY JAJIbHEUIIINIA
aHaau3 OyJIeT COCPEIOTOUYCH Ha HHX.

ITo pe3ynbraTaM uccaeAOBaHUS JEKCUYECKHUM MOBTOP OKa3ajcsi caMOM paclpOoCTpaHEHHOU
(burypoit peun M BCTPETUJICSA B MPOAHAIM3UPOBAHHOM Mmarepuaie 54 pa3a. AHadopa sBIsETCS
YACTHBIM CITydaeM JIEKCHUECKOTO MOBTOPa, MOATOMY OHA TAaK)Xe BKJIIOYEHA B IaHHYIO KaTerOpHIO,
U Ha Hee mpuxoautcs 11 ciydaeB ynorpebnenust nanHou ¢urypsl peun. [lpu ananuze oOHapy-
JKEHHBIX B TEKCTE€ MPHUMEPOB JIEKCHYECKOTO MOBTOpa OBLIO MPHUHSITO pElIeHHe KiacCH(HUIHMpO-
BaTh MX C TOYKH 3PCHUS MOBTOPSIEMON 4acTh peuu. TakuM oOpa3oM, OBLIH MONYYCHBI CIEIYIO-
ue ga"Hbie (Taom. S).

Tabnuya 5. Knaccudukanus HOBTOPOB IO YaCTH PEYH M YaCTOTA MX YHOTpeOIeHUs
Table 5. Classification of repetitions by the part of speech and frequency of their use

YacTte peun Kon-Bo ciryuaeB ynorpedieHus

Cy1iecTBUTENbHOE 22

—_
—_

MecTtouMeHue + raroJ

I'maron

MecTtoumMenue

IIpunararenpHoe

Hapeune

CymecTBUTENBHOE + I71aros

IIpunararensHoE + CYLIECTBUTENBHOE

Yactuna

—_— == N W W W

YucnurenpHOE

Wcxons n3 naHHOM paHKUPOBAaHHON TAaOMUIBI MOXKHO CZENIaTh BBIBOA, YTO HanOojee MOBTO-
psieMas 4acTh PeYH — UM CYIIECTBUTEIBHOE, KOTOPOE, KaK MPABUIIO, TIPEACTABICHO KIIFOYEBBIMH
CTPYKTYPHBIMH JIEMEHTAMH NPEIUIOKEHHS — MOUIekKAIIUM U AonoidHeHueM. [Ipu sTom nannas
9acTh PEYU MOXKET TIOBTOPSATHCS KaK B paMKaX OJHOTO BBHICKA3bIBAHUS, TAK U HA TIPOTSHKEHUU JI0-
CTaTOYHO TMPOTSKEHHOTO y4acTKa TeKCTa: «...immigration that has disproportionately affected
our working-class communities in recent decades. These communities have seen the increased
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pressure on...» [17] — «...ummuepayus, kKomopas HeNPONOPYUOHATILHO CUTLHO NOBIUALA HA HAULU
pabouue coobuecmea 6 nocieonue oecamuiemust. Imu coooujecmsa cmaiu céUuOemenimu 603-
pocue2o oasnenus Ha...» Tak, HaIpuUMep, B JAHHOM IPEUIOKEHUH TOBTOPY TIOABEPTAETCS CIIOBO
«communitiesy, KOTOpOe MpeACTaBiIsieT co0oi coOupaTenbHOE CYIIeCTBUTENbHOE. MOXKHO CKa-
3aTh, YTO MOBTOP MPOHMCXOAUT B paMKaX OIHOTO BBICKAa3bIBAHUS, TOCKOJILKY MIPUBEICHHBIC MPE/I-
JIO)KEHHUSI MOYKHO COEAMHUTH MPH MOMOIIM COIO3HOU CBSI3M 0e3 MoTepH cMbIcia. B naHHOM city-
Yyae aBTOP BBICKA3bIBAHHS CCBHUIACTCS HA BPEI, KOTOPBIM MHUIPAIUs MPUHOCUT KOPEHHOMY Hace-
JICHHIO, YTO SIBJISICTCS HAMOOJIEe PACIPOCTPaHEHHBIM apTyMEHTOM aHTUMHIPALIMOHHOW PUTOPH-
kd. JIeKCUYecKHii MOBTOP aKTUBHO MCIOJNB3YETCS M MPEICTABUTEISIMA MTPOTHBOIOIOXKHOM CTO-
pousl: «lIt isn’t migrants that drive down wages, its exploitative employers and the politicians
who deregulate the labour market and rip up trade union rights. It isn’t migrants who put a
strain on our NHS, it only keeps going because of the migrant nurses and doctors who come here
filling the gaps left by politicians who have failed to invest in training. It isn’t migrants that have
caused a housing crisis; it’s a Tory government that has failed to build homes» [18]. — «He mu-
2PAHMbL CHUICAIOM 3apabOmMuYI0 NAAMY, a SKCHIyamupylowue pabomooamenu u NOIUMUKU, Ko-
mopule 0epe2yiupyiom publHOK mpyoa u Hapyularom npaea npoghcor3oe. He muepanmol cozoarom
naepysky Ha nawy I'C3, ona npooonsxcaem QyHKyuoHuposams 1uuib 61a200aps meocecmpam u
8PAYAM-MUSPAHMAM, KOMOPble NPUE3HCAIOM CI00d, 3aHUMAs paboyue Mecma, cO30aHHble NOJu-
MUKAMU, He CYMESULUMU UHBECMUPO8AMb 8 00pa308aHue MecmHo2o Hacelenus. He muepanmor
CNPOBOYUPOBATU HCUTUUWHBLUL KPUBUC, 4 KOHCEPBAMUBHOE NPABUMENbCNEO He CMO2NI0 NOCMPOUNb
Heobxo0uMoe KOIUYecmeao HCumblx 30anuily. JlJaHHOE PEIIOKEHUE HHTEPECHO HE TOJIBKO TEM, YTO
B HEM HCIIOJIb3YETCSl YaCTHBIN CIy4all JICKCHYEeCKOrO MOBTOpa — aHadopa, HO TaKKe U TeM, YTO B
HEM MOXXHO HaOJIOIAaTh KOHBEPICHIIUIO CHHTAKCHYECKUX CTHIIMCTUYECKUX MPUEMOB — COBMEIIIE-
HHE JICKCHYECKOTO TIOBTOpA M aHTUTE3bl. B JAaHHOM cCiTydae KITFOYEBBIM JIEMEHTOM €IMHOHAYAIHS
SIBJISIETCSI CYIIECTBUTEIILHOE «Mmigrants», KOTOPOEe BXOIUT B COCTaB OTpullanus. Hanmdre qacTuIisn
«noty ycunusaet 3(pdexT aHTUTE3bl, B TO BpeMsI KaK JISKCHUECKHUI MTOBTOP aKIEHTUPYET BHUMAaHHE
CITyIIaTelisi ¥ JOTIOHUTEIBHO IOTYEPKUBACT MPOTUBOIIOCTABIICHHE.

Bropoii Hanbosnee pacnpoCTpaHEHHOW Pa3HOBHIHOCTHIO JAHHOW (PUTYPBHI PEUH SBISETCS
MIOBTOP COYETAHUS «MECTOMMEHHE + miaroi». Takoil mpueM BCTpedyaeTcs B HCCIICIOBAHHBIX
Tekctax 11 pas, mpu 3TOM HEOOXOIUMO OAYEPKHYTh, YTO OH aKTUBHO HCIIOJIB3YETCS KaK B TIPO-,
TaK U B aHTUMHUTpaoHHO# putopuke: « We will not sow division by fanning the flames of fear.
We will tackle the real issues of immigration instead whatever the eventual outcome of the Brexit
negotiations and make the changes that are needed. We will act decisively to end the
undercutting of workers’ pay and conditions through the exploitation of migrant labour and
agency working which would reduce the number of migrant workers in the process. And we will
ease the pressure on hard pressed public services — services that are struggling to absorb Tory
austerity cuts, in communities absorbing new populations. <...> And we will add a citizenship
application fee levy to boost the fundy» [18]. — «Muvl He OyOem ceamb pazoop, pazdyeas niams
cmpaxa. Buecmo 3mozo mul 3atimemcs peanvHblMu npooiemMamu UMMUSpayull, He3asucumo om
KOHEYHO20 pe3yIbmama nepecosopos bpekcuma, u eHecem Heobxooumvle uzmenenust. Mol Oyoem
0elicmeosams  peuiumenbHo, 4moodbl NOTONCUMb KOHeY COKpAujeHulo 3apabomuol niamol u
VXYOUleHUuro yCao8uil mpyod, Cywecmeyowux 3a cuem SKCHIYamayuu MuepaHmos u pabomol
azeHmcme, 4mo npuseoem K COKpAujeHuio Yucia mpyosuwuxca-wuepanmos. M mvl ocrabum oas-
JIeHUe HA 3a2PYACEHHbIE 20CYOAPCMBEHHbIE CYHCObL — CLYHCObI, KOMOpble U30 6CeX CUN NblMmd-

153



SA3bIKO3HaHWE
Linguistics

IOMCsL NPUHSAMb NOJIUMUKY JHCECMKOU IKOHOMUU KOHCEPBAMOPO8 8 PeSUOHAX, NPUHUMAIOWUX HO-
6oe Hacenenue. <...> Taxorce Mbl 006a8UM HANO2 3a NOOAYY 3AABTIEHUSL HA 2PANCOAHCNEO, YUMOObL
npocnoncupogams Gonoy. JIaHHBIA OTPHIBOK TEKCTa BHOBH JAEMOHCTPHPYET HCIIOIB30BaHHE
anadopsbl, KOTopas MO3BOJISET YIEPKUBATH BHUMAHUE CITyIIATes sl Ha OJJHOM Hiee B TCUCHHUE TIPO-
JOJDKUTENFHOTO BpeMeHU. MOXKHO cKa3arh, YTO JaHHBIA CMBICIOBOM 3JE€MEHT MPEACTaBISIET CO-
001 1ermoYKy CHHOHMMHYHBIX BBICKA3bIBAHUH, KAKIO0€ U3 KOTOPHIX INIyOXKE pPacKphIBAET CYTh
npeapaymero. IlpumeuarenbHO, 4TO NpPUBEACHHBIA (PparMeHT ajpecoBaH Cpa3y HECKOIbKHM
rpyInamM: KOpeHHOMY HaCeJICHHI0, MHUTPaHTaM, IMOJIMTHYECKUM ONIMOHeHTaM. B mepBoM mpeio-
KCHUU (hparMeHTa MOXKHO TaKKe HAOMIIaTh METaQOpPHUYSCKUN MEPEHOC, YTO MOATBEPIKIACT
UJICI0 O KOHBEPTeHIUH CTHIMCTUYECKHX MpueMoB. CXOTHBIM 00pa3oM HCIONB3YIOT JIEKCHYe-
CKUH TIOBTOP M T€ TIOJIMTUKH, KOTOPbIC HE MOJJICPKUBAIOT LK CBOOOMHON murparuu: «To
those who say Europe is about to be overwhelmed by refugees, I say less than twenty per cent of
Europe’s asylum seekers are from Syria, while nearly thirty per cent are from the Balkans. To
those who say the answer to this challenge is more integration, I say look at the countries in
Europe who signed up to Schengen but are now putting up fences and re-establishing border
checks. To those who say the problem is too great for nation states to resolve themselves, I say it
can only be resolved by nation states taking responsibility themselves — and protecting their own
national bordersy [23). — «Tem, kmo ymeepaxcoaem, umo Eepona eom-eom Oyoem nepenonnena
bedicenyamu, i omeeuy, umo Mexee 08adyamu NPoyeHmos egponelickux dedxcenyes uz Cupuu, 6
Mo épems Kak noumu mpuoyams npoyenmos — ¢ banxan. Tem, kmo ymeepaxcoaem, umo peuieHu-
em 9motl npodIeMbl ABIAEMC UHMe2payus, s omeewy: nocmompume Ha cmpansl Eeponsi, komo-
pbvle noonucanuco Ha llleneen, a cetivac nblmarmcs 02pacumsvcs U 60CCMAHABIUBAIOM NO2PA-
HUYHbLUL KOHmponv. Tem, kmo ymeepocoaem, 4mo npodiema CIUUKOM CepbesHd, U 20Cy0apcmaa
He CMO2Yym peuums ee CAMOCMOSMENbHO, 51 OmEewy, Ymo npoodiema modxcem Oblmb peulend,
MONLKO eciu 20Cy0apcmed 603bMym Ha ceOsi OMEEeMmMCmEeHHOCHb U 3AWUMAM C80U COOCMEeH-
Hble HAYUOHANbHbIE 2paHuybly. JIaHHBIA TIpUMeEp MPEACTaBIseT cOOOW HETHIUYHBIA Cydan
JIBOWHOTO JIEKCUYECKOTO TOBTOPa, OOBEIMHEHHOTO C aHTUTE30W. [Ipy MmOMOIIM Iiaroja «say»
aBTOp MPOBOIUT JIOTUYECKHE CBSI3M B BBICKA3bIBAHUU M BOKPYT HHUX BBICTPAMBACT MPOTHUBOIIO-
CTaBJICHHE, a CMHOHAYAJINE B IAHHOM CJIydae JIOMOJHHUTEIBHO MOMYepKUBacT antuTe3y. [10100-
HO TpeABIyIIEeMYy MPHUBEACHHOMY BBICKa3bIBAaHUIO, JAHHBIH ()parMeHT JAUCKypca COCNUHSET B
ce0e pa3TMYHbIe CHHTAaKCUYECKHE CTHITUCTHISCKUE CPEICTBA.

Kpome nekcuueckoro moBTOopa B MUTPAIIMOHHOM JTMCKYPCE COBPEMEHHBIX OpUTAaHCKUX MO-
JMTHUKOB YacTO BCTPEUACTCS aHTHTE3a, UCIOIBb30BaHUE KOTOPOH OCOOCHHO Ba)KHO, KOTJa HE0O-
XOIUMO TOTYCPKHYTH MPEBOCXOACTBO HA MOJUTHYECKUM OMMOHEHTOM HJIM KOHTPACT MeXK-
Ay KOPEHHBIM HAaceJIeHHeM M MHUIPAHTaMH, YTO MO3BOJSIET 00EUM MPOTHBOOOPCTBYIOUINM
CTOpPOHAM aKTHUBHO HCIIOJIb30BaTh JAaHHYIO (purypy pedd. /s HamIIOIHOCTH BCE CIy4ad YIIO-
TpeOJICHUS] aHTHTE3bl, BBISIBICHHBIC B HCCICIOBAHHBIX TEKCTAaX, OBUIM KJIACCU(PHUIIMPOBAHBI C
TOYKHU 3pEHUS MPOTUBONOCTABIIIEMBIX AJIEMEHTOB (TabII. 6).

Tabnuya 6. Knaccudukanus aHTUTE3 MO IPOTHBOIIOCTABISIEMBIM JIEMEHTaM M 4acTOTa UX YIIOTPEOIeHUs
Table 6. Classification of antitheses by contrasted elements and frequency of their use

IIpoTuBonocrapasieMble 3JIeMEHThI KoJui-Bo ciryyaeB ynorpe0/aeHust
«XOpOIIHi» MUTPAHT /«IIJIOXOHY» MUTPAHT 12
Dnurta / METPaHTHI 8
[TapTun 3
EBpomna / BenukoOpuranust 2
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Takum 00pazom, HanboIee PacIPOCTPAaHEHHBIM CITydaeM HCIIOJIb30BAHUS AHTUTE3bI SIBIISICT-
Csl aKTyaJIn3alusi TAKTUKHA MPOTHBOMOCTABJIECHHS «XOPOLIEro» M «IJI0X0r0» MHUTPaHTa, KO-
TOpoe OBLIO OTMEUYECHO elle Ha CTaauH aHaiu3a TporoB. OUEeBUIHO, YTO TIOOOHOE UCTIOIB30Ba-
HUE aHTHUTE3bl XapaKTEPHO MCKIIOUUTEILHO JIISl aHTUMUTPAIMOHHON pUTOpUKH: «But to deliver
this new approach to asylum, we need to distinguish carefully between economic migrants and
genuine refugees» [23]. — «Ho umobwl peanuzosams 5mom HOBbIL NOOX00 K NPedoCmasieHUu
yoexcuwa, mvl OONHCHBL YEMKO PA3IUYAMb IKOHOMUYECKUX MUSPAHMOS U HACTOAWUX OedHceH-
yesy. JlaHHOE BBICKA3bIBAHHE IMPEACTABISET HECOMHEHHBIM HMCCIENOBATEIbCKUN HWHTEPEC, I0-
CKOJIBKY B HEM MPOCIIEKHBACTCS CEMAHTUYECKas pa3HUIA MEXAYy TaKUMH JIEKCEMaMH, Kak
«migrantsy u «refugees». CrnemayeT ynoMsHyTh, 9YTO HanOOIe€e YaCTOTHOW KOJUIOKAIMEW C Tep-
BBIM CYIIECTBUTEIBHBIM siBIsieTCs «illegal migrants», B TO BpeMsi Kak B COYETAaHUHM CO BTOPHIM
CJIOBOM 4allleé BCETO HCIOJB3YIOTCS TaKWe MpuiiaraTelibHble, Kak «vulnerable» m «genuiney.
Kpome cormoctapieHuss MHUIPAaHTOB IO TPUHIMITY «HYKIAFOIIUHC»/«3II0yTOTPEOSIOMINNY,
BCTPEYAIOTCSl TAKXKE CIy4aW WX CPABHEHUS C TOYKH 3PEHUS WX MOTCHIMAIBHOW TOJNB3bI IS
npuHUMaroero rocynapcrea: «loday’s Bill gives us a power to continue to welcome into our
country all those who wish to make a positive contribution to not just our economy but our
society, while allowing us to say, “No,” to those whose impact is likely to be more dubious
[17]. — «/{anusiii 3akoHONpOEKm 0aem HAM NPaso U Oaibuie NPUHUMAMb 8 HAulell CIMpaHe 6cex
mex, Kmo Jiceiaem 6HeCmu YeHHbll 6KIA0 He MOAbKO 6 HAULYy IKOHOMUKY, HO U 6 Haule oOuje-
cmeo. [Ipu smom mel 6npase omrkazams mem, Kmo maxko2o YeHHO20 6KIA0A GHECTU HE MOJNCEm ».

KpoMe TAaKTHKH CONMOCTABJIEHHSI MUTPAHTOB, JIPYrOil Pa3HOBUIHOCTHIO aHTUTE3bI B Pac-
CMaTpUBAaEMOM JHCKYypCe SIBISICTCS TAKTHKA CPABHEHHSI MECTHBIX YIUTAPHBIX CJIOEB 00IIIe-
CTBA C MPHUE3KUMH U OexkeHIIaMu (Ha MOJ00HOE CpaBHEHUE MPUXOIUTCS BOCEMb CITydaeB aH-
TUTE3bI). YUUTHIBAsI PACIPOCTPAHEHHOCTh JAHHOTO TMpHUEMa B PACCMATPUBAEMBIX TEKCTaX, MOXK-
HO CJIeJIaTh BBIBOJ O TOM, YTO 00€ MPOIEMOHCTPUPOBAHHBIC JUCKYPCHUBHBIC TAKTHKH, UCIIOIb3Y-
eMBbIC B paMKaxX MEPCya3uBHOW CTPATETHH, TAKXKE SBISIFOTCS JOCTATOYHO TOIMYJISPHBIMH B MU-
rpaioHHOM auckypce. ClieryeT OTMETHTb, 9TO cdepa MPUMEHEHUST aHTUTE3bl «MECTHAS AJIUTa—
OeXEHIIbI» HECKOJIbKO MEHEEe OJHO3HAYHA, MOCKOJBKY JaHHBIA MPUEM HCIOJIB3YIOT M TPUBEP-
JKEHLIbl IPOMUTPALIIOHHOMN MOJUTUKHU: «...the people who really keep our society ticking are not
billionaires or the super-rich but nurses, carers, cleaners, checkout attendants and many more
essential frontline workers...» [14] — «...1100u, Ha KoMmopwIX OeUCMEUMENLHO OEPHCUMCSL HaAULe
00uecmeo — Mo He MULIUApOepvl Ul C8epxbo2aiu, a meocecmpul, CUOEIKU, YOOPuUYbl, KAc-
Cupbl U MHOz2Ue Opyaue 8axchHvle paboOmMHUKY HA Nepedosoll...». JJaHHbII puMep 0COOEHHO MH-
TEPECEH TeM, YTO HeOOJNbIIasi KaTerOpHsi MECTHOW AITUTHI MPOTUBOIIOCTABIISETCS LEIOMY CHHO-
HUMHUYECKOMY PSITy, ONMMCHIBAIOIIEMY MUTPAHTOB. [10/100HOE UCTIONB30BAHKE aHTHTE3BI TTOTUEP-
KHABaeT pa3HooOpa3ue COMMaIbHBIX POJICH, 3aHUMAeMbIX OCKECHIIAMH.

Haxowner, Tpetseii Hanboee 4acTOTHOM (UTYpOH pedn B PpACCMOTPEHHOM KOPITyCe TEKCTOB
SIBJISICTCS. CUHTAKCUYECKHI Mapaslieiu3M, KOTOPhI BCTpevaeTcsi B TekcTax 24 pasza. Cpasy ciie-
JIyeT OTMETHTh, YTO B OOJIBIIMHCTBE CIy4yacB CUHTAKCUYCCKHI MapaljieIu3M BBICTYIIAET B CBSI3-
K€ C JIPYTUM CHHTAaKCUYECKUM CTHIUCTHYECKUM CPECTBOM, YaIlle BCETrO C JIGKCUYECKUM TOBTO-
POM, MCIOJB30BaHUE KOTOPOTO YCHIIMBAET ACHCTBHE MapajuielbHBIX KOHCTpyKuuid: « We rooted
out abuse of the student visa system, and the numbers went down. We reformed family visas, and
the numbers went down. We capped economic migration from outside the EU, and — despite the
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growing economy — the numbers remained stable» [23]. — «Mwl uckopenunu 3n10ynompeonenue
CUCMEMOUL CIYOeHYeCKUX 8U3, U NOKazamenu cHusuucy. Mol pecpopmuposanu cemetinvie 6u3bl, U
nokazamenu CHU3UIUCL. Mbl 02paHuyUIU HIKOHOMUYECKYIO Mucpayuio uz-3a npeoenos EC, u, ne-
cmomps Ha obwee pazeumue SKOHOMUKY, NOKA3AMeNU OCMAaiucy cmabuivubivuy. B 1aHHOM OT-
PBIBKE CHHTAKCHYCCKHUI MapaljIesu3M JOCTUTASTCS TIPU TTOMOIIH JIEKCUYECKOTO MOBTOpPA MECTO-
UMEHHS «We» U CYLIECTBUTEIBHOTO «numbers», Ipu 3TOM B ClIydyae ¢ MECTOMMEHHEM Halrona-
erca eauHOHadanue. Takke MOXKHO TOBOPUTh O HAMYMM aHTHUTE3bl («numbers went
downy»/«numbers remained the same»), KOTopasi TOCTaTOYHO YaCTO YHOTPEOIAETCS B CBSI3KE C
napauieTbHBIMU KOHCTpYKIusiMU. TeM He MeHee cuHTakcuueckuit napamienusm (CII) noctura-
eTcs He TOJIBKO TPU MTOMOIIH JIEKCHYeCcKoro mosropa. Hinke mpencrapnena Tabnuma, otoopaxka-
IOIIast CIIOCOOBI KOHCTPYUPOBAHHS IMapailjIesu3Ma ¢ YKa3aHUEM YaCTOTHOCTH UX MCIIONIb30BAHHUS
(tabm. 7).

Tabnuya 7. Knaccudukaiyst cioco00B MOCTPOEHHS CHHTAKCHYECKOTO Mapasliein3mMa
M 9acToTa UX YIOTpeOIeHns
Table 7. Classification of methods used to construct parallel syntax and frequency of their use

Cnoco6 koHcTpynpoBanus CII Kon-Bo ciyuaeB ynoTpedjeHus
IToBTOp 17
CxonHas rpaMmarndeckas (opma raroia 4
CHHOHUMUYECKUH Pl 2
Coro3Has CBA3b 1

Konkperusupysi cxofHble rpaMMaruveckue (Gpopmbl riaroia, GUIypUpyrOIIHe B POJH Ia-
paJUICIIBHBIX AJIEMEHTOB, CICAYET YIIOMSHYTh, YTO B OOJBIIMHCTBE CIIyYacB MaHHYHO (DyHKIUIO
BBITIOJIHACT TepyHaui: «So that’s our stronger approach: filling the shortages with our own
workers, stopping the exploitation of migrants that can push down wages and making sure that,
through it all, we remain open to the world’s best talenty [19]. — «¥ éom kax evienaoum 6onee
aghpexmuenas sepcusi Hauie2o NOOX00A. 3aNOIHUMb Oeuyum HAUUMU COOCMBEHHbIMU PaOOm-
HUKAMU, NPeKpamums KCNIYAmayuo MUepaHmos, CnoCoOHYI0 CHU3UMb YPOBEHb 3apadOmMHbIX
niam, u, HeCMOMPsL HA 8ce MO, obecneuums Hauy OMKPLIMOCMy OJisL IYUUUX MUPOBLIX MALAH-
moey. TIpUBEeICHHBIN TIPUMEpP IEMOHCTPUPYET CHHOHUMHYHOCTh JIEMEHTOB MapaljieIbHON KOH-
CTPYKLIMH, KOTOpasi JOCTATOYHO YaCTO BCTPEUYACTCS MPU MCIOIBb30BAHUYU JAHHOU (PUTYpBI peyu.
Taxoke 3TO TPENTIOKEHUE CONEPKUT B ceOe CKPBITYIO aHTHTE3y, BHOBb MPOTHBONOCTABIISISI MH-
TPAHTOB M0 TPHHIMIY HUX TMOTCHIMAIBHOW MONB3bI («we remain open to the world’s best
talent»).

Takum 0Opa3oM, aHAJIN3 HanOOJIEe YAaCTOTHBIX (DUTYp peuH MOoKa3all, YTO aKTHBHOE UCHOb-
308aHUe CUHMAKCUYECKUX CPeOCE 8bIpA3UMENbHOCIU 8 OCHOBHOM HANPABLEHO HA KaAccuguxa-
YU MUSpaHmos8 no Mmomy uiu UHoMy npusHaxy. BIoiHe BO3MOXKHO, YTO 3TO Pe3yJIbTaT HEMpH-
eMJIEMOCTH a0COIOTHON aHTHMHUTPALIMOHHOM MOJUTHKHU, KOTOPAst IOPOHIIa Obl CITUIIKOM MHOTO
OOIECTBEHHOTO BO3MYyIIeHHs. TakTHKa JeJIeHHs] MUTPAHTOB HA «IUVIOXHX» H «XOPOLIHX»,
CHYXHBIX» U «O€CTIOJIE3HBIX», CBOUCTBEHHAS! COBPEMEHHON OPUTAHCKOW MOJTMTHYECCKOW PUTOPH-
Ke, MPOJIBUTAET HJICI0 BBIOOPOYHOM MUrpanuu. O0pamiasch K TOMy, KAKUMH XapaKTePUCTHKAMHA
00JIaZIaf0T CUHTAKCHYECKUE CTHIUCTUYCCKUE CPEJICTBA, CIEIYyeT OCOOCHHO OTMETHUTh TECHYIO
B3aMMOCBSI3b JICKCHYECKOTO TIOBTOPA, aHTUTE3bl U CHHTAKCHUYECKOTO TMapasuienu3Ma. KoHBepreH-
IIUs] TaHHBIX (PUTYp peur B paMKax OIHOTO BBICKA3bIBAHUS, HCCOMHCHHO, SIBJISICTCS MOIIIHBIM WH-
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CTPYMEHTOM BO3JIECUCTBUS Ha AyAUTOPHUIO U MO3BOJIAET B IIOJIHOM MEPE peaan30BaTh MepCya3nuB-
HYIO CTPaTeruio MOCPEACTBOM COOTBETCTBYIOIIUX TAKTHK.

OCHOBHOH MOJTUTHYECKON 3a/1a4eii MUTPAIIMOHHOTO JTUCKYpCca SBJISETCS yIpaBieHne o0Ie-
CTBEHHBIM MHEHHUEM, KOTOPOE Peau3yeTcsl MPEUMYIIECTBEHHO MPU MOMOIIM TaKTUKU CpaBHE-
HUS KOPEHHOT'O HACEJICHHUsS] U MUTPAaHTOB. ONMO3UIMUSA «CBOW — UYXOW», TaK UM MHAYE CBOM-
CTBEHHAsl BCEM TEKCTaM, MMEIOIIUM OTHOLIEHUE K MUTPALIMOHHOMY JUCKYPCY, I03BOJISIET MaHU-
MYJIAPOBaTh OOIIECTBEHHBIM MHEHHEM U HABS3BIBATh HACEIICHUIO TO MM HHOE OTHOIICHUE K MU-
rpanTaM. Tem He MeHee OueHb Ba)KHO MOHMMAaTh, YTO MAHUIYJIATHBHAs COCTABIISIOIIAs MUIPa-
LIMOHHOT'O JUCKypca HE BCET/a HalpaBiIeHa Ha Pa3KUraHUEe HEHABUCTH U MOXKET OBITH YCIIELTHO
UCIIOIb30BaHa JJI1 MHTErPallid MUTPAHTOB B MPUHUMAIOIIEEe OOIIECTBO U KOHTPOJS Bpakaeo-
HBIX HACTPOEHUHN B KOHKPETHOM COLIUYME.

HccnenoBanre MUTpallMOHHOIO JUCKypCca Ha Marepuaje TEKCTOB BBICTYIUIEHHI COBPEMEH-
HBIX OPUTAHCKUX MOJUTHKOB MO3BOJSET TOBOPUTH O CTHIIMCTUYECKON HACHIIIEHHOCTH MaTepua-
Jla U OCHOBHBIX CPEACTBAaX 3KCIPECCUBHOCTHU, UCMOIb3YEMBIX B PaMKax paccCMaTpUBaEMOro JHUC-
Kypca. AHanu3 HamOoJee YaCTOTHBIX TPOMOB (AMUTET, Metadopa, runepbona) U Guryp pedu
(Jlekcu4ecKuil MOBTOP, aHTUTE3a, CHHTAKCUYECKUI MOBTOP) MO3BOJISET ClIEaTh BBIBOABI O 3aKO-
HOMEPHOCTAX UX (PpyHKIHOHUpOBaHUsA. ONMUpasch Ha Pe3yNbTaThl UCCIEIOBAHUS, MOKHO yTBEp-
JKJaTh, YTO BCE CPEICTBA B TOM MJIM MHOM CTENEHU OTPa)kat0oT MaHUITYJIITUBHBIM XapakTep Auc-
Kypca, LeHTpalibHasi 3ajaya KOTOPOrO COCTOUT B YIIpaBJIEHWH OOIIeCTBEHHbIM MHeHHeM. He-
CMOTpSl Ha TO, YTO HE OBLIO OOHAPYXKEHO CYHIECTBEHHOM pPa3HMIIBI MEXIY CTUIMCTUYECKUMU
CpPEeICTBAaMH MPO- M AHTUMHUTPAIIMOHHOW PHUTOPUKH, €CTh HEKOTOpble OCOOEHHOCTH, KOTOpHIE
yIAJIOCh BBISIBUTH. TaK, OCHOBHON TAKTHKOIl MPOTUBHUKOB CBOOOAHON MUTPALIUU SIBISIETCS CO-
NOCTABJICHHE «XOPOILIMII/TVIOX0i» NMPHe3 KU, KOTOPOE AKTyaJIU3UPYyeTCs MPU MOMOLIM aHTH-
Te3bl. B KopIlyce JEKCMYECKUX CTHJIMCTUYECKUX CPEIACTB CIEAYET OTMETUThH MCIIOJIb30BAHUE
AIUTETA, KOTOPBIA TaKXke SIBISETCS CIIOCOOOM aKTyalM3allud TaKTHUKU MPOTUBONOCTABIICHUS.
Taxum 00pa3om, TaHHAs TaKTHKa peanu3yeTcsl Kak Ha JIEKCUYECKOM, TaK U Ha CUHTAKCUYECKOM
ypoBHe. CXOHAsi TAKTHKA aKTyaJIU3yeTCsd U B paMKax IPOMUTPALIMOHHON PUTOPUKH, 4 UMEHHO,
IIPU COMOCTABJICHHNH MECTHOM JIMTHI U NMPHE3Kero HACEJeHHs, KOTOPOE BBIMIOJIHSET BCIO pa-
00Ty, HeoOxomuMYyI0 Ui GYHKIIMOHUPOBAHUS 001IecTBa. B OOJIBIIMHCTBE ClydyaeB MPUMEHEHUS
TAKTHKH CONOCTABJIEHUS OCHOBHBIM CTHJIMCTHYECKUM MPHUEMOM €€ aKTyaJM3alUH SBISETCA
aHTUTe3a (MM KOMOMHAIIMS aHTUTE3bl U AMUTETa). Takke CTOPOHHHKU MPOMUTPAIMOHHOM MO-
JUTHUKU UCTIONB3YIOT TaKWE PhIUard JaBJCHUs Ha ayIUTOpUIO, Kak MeTadopa (TaKTHKA ONuca-
HHS TOJUTHYECKOI0 Mpouecca) U CUHTAKCUYECKHUI napajulean3M (TaKTHKa ONHCAHUSA Tpe-
uMyliecTB Murpanum). Hakonen, Hanbornee pacnpoCTpaHEHHOW TaKTUKOW, MPUCYIIEH 000uM
MOJII0OCaM MUTPAIlMOHHOTO JHMCKYpCa, SBISETCS TAKTHKAa 0000LIeHUs] WJIM TeHepaJIn3auuu.
OHa 3akio4aeTcss B NPUPABHUBAHMU OPATOPAa K €ro aylMTOPHUM, UX «CPAILICHUW», U Yalle
BCET0 BOIUJIOLIAETCS MPH MOMOIIHM THUIEepPOOIIbl, sl MOCTPOEHUSI KOTOPOH HCIONb3YIOTCS MECTO-
MMEHHSI MHOXKECTBEHHOI'O YMCJIA UJIM HEONPEETICHHbIE MECTOUMEHHS.

3akiarouenue. HecMoTpsi Ha BBICOKYIO CTENEHb aOCTPaKIUH, MPUCYIIYI0 TEPMHUHY «IHC-
Kypc», BCE ONpPENEICHUsI OTCHUIAIOT K MPEJICTaBICHUIO O TUCKYpCe Kak 00 OIHOM M3 BHJIOB CO-
[UAJIbHOW TpakTHKU. VIMEHHO CTpyKTypu3alusi OOLIECTBEHHOW >KHU3HU SIBISETCS OCHOBHOMU
3aJa4el TUCKypca, ONPENEIISIOIENd ero CyIHOCTh. MUTrpallMOHHBIA TUCKYPC — MOIIIHOE UAEO0JIO-
THYECKOE OpY’KHE, KOTOPOE MOMKET MCIOJIB30BaThCs KaK B LIENSAX MHTETPAlUM, TaK U IS pa3Ku-
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raHusi MEKHAIIMOHAJIBLHON HEeHaBUCTH. CTHUIIMCTUYECKHE CPENICTBA MIPAIOT KIIIOUEBYIO pOJIb B
peanuzaliy nepcya3uBHON CTpaTEeruy Kak B MUTPALIMOHHOM, TaK U B MOJIUTUYECKOM JUCKYpCe B
1eiaoM. OCHOBHBIMU TaKTUKaMHM MUTPALlMOHHOTO AMCKYypCa COBPEMEHHBIX OpPUTAHCKUX IMOJIU-
THUKOB SIBIISIIOTCSI IPOTHBOTMIOCTABICHUE U 0000IICHHE, UCTIONb3yeMble Kak B MPO-, TaK U B aH-
TUMUTPAIIMOHHONW pUTOpUKE. B nHCKypce CTOPOHHHUKOB CBOOOIHON MHUTpalMu Mpeolnanaer
COIMOCTABJICHUC MUTPAHTOB C IMOJUTUKAMHU WU MECTHOH BHHTOﬁ, B TO BPCMs KaK IJIs1 aHTUMU-
IPALMOHHON PUTOPUKHU CBOMCTBEHHO IIPOTUBOIIOCTABIICHUE PA3JIUYHBIX I'PYIII MUTPAHTOB. le-
Hepalnu3auus NPEeuMyIleCTBEHHO HAIPaBjI€Ha Ha CIUIOYEHUE Oparopa ¢ ayAuTOpUEH U YCHIIH-
BAacCT BJIIMAHUC APYTHUX UCHOJIb3YCMbIX TAKTHUK. HOI[BO[[?[ HUTOI, OTMETHUM, YTO IIOTCHIIHMAJI JaHHO-
r0 WCCIIEOBAHMS 3aKIJII0YAaeTCs B BBISBICHUH Hanboinee 3(h(HEeKTUBHBIX TUCKYPCHUBHBIX TAaKTHK,
KOTOPbIE MOTJIM ObI MOCITYKUTh OHUM U3 UHCTPYMEHTOB pa3pabOTKU yCHEIIHOW MUTPAIOH-
HOM TIOJTMTUKHN U CHIDKCHHS YPOBHS arpeccuu B OOIIecTBE. BBISBICHHBIN WHCTpYMEHTApHil B
BUJIE€ KOHKPETHBIX CPEACTB U OOOOIICHHBIX TAaKTUK MPEACTABISAETCS MEPCIEKTUBHBIM C TOYKU
3peHUs TapPMOHU3AIUU MUTPALIMOHHBIX MTPOILIECCOB.
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